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VITAC’s Dubbers

VITAC customers can order dubbing services to localize their content, allowing viewers to follow a film 

or program’s audio in their native language. Our dubbing solution is delivered by talented voice actors 

who work in modern studios and use advanced audio equipment to create new audio tracks. To 

provide the greatest quality, dubbers are trained to capture the emotions and tone of the original

audio and can include multiple voice actors and song interpretations. 

Our community of dubbers include professionals of 

different backgrounds, locations, ages, and origins 

Dubbers are trained to perform idiomatic adaptation, 

ensuring the final translation communicated the 

intended meaning of the original video 

Dubbers are trained to pay attention to factors like 

dialogue nuance and lip-flap motion to match lip 

movements as closely as possible 

Dubbers use cutting-edge technology to deliver new 

audio tracks, including Avid ProTools
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Characteristics



How does it work?

A final turnaround time is 

determined, and voice actors 

are cast

The client sends a video sample, and 

we evaluate the number of voices that 

are required 

Translation and idiomatic adaptation of 

the original file are completed 

Dubbers record the new script and the 

final audio is mixed for the customer 

Learn more about Dubbing

Adding dubbing to your video content can help transform and localize your video, 

allowing your content to reach international and non-native viewers. When using 

VITAC, customers receive high-quality dubbing results that expand the impact of

video and fit seamlessly into original content. Contact us to learn more.
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https://vitac.com/contact-us/
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